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 لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا 
   )٢٠٠٤( ١٥٤٠بالقرار 

وجهــة إلى رئـيس اللجنـة مــن   م ٢٠٠٥أبريـل  / نيسـان ٥مـذكرة شـفوية مؤرخــة     
 البعثة الدائمة لجامايكا لدى الأمم المتحدة

 
تهدي البعثة الدائمة لجامايكا لدى الأمـم المتحـدة تحياتهـا إلى رئـيس لجنـة مجلـس الأمـن                     

المقـدم  تقرير حكومة جامايكا    طيا  ، وتتشرف بأن تحيل     )٢٠٠٤ (١٥٤٠لقرار  المنشأة عملا با  
 ).انظر المرفق( من القرار المذكور أعلاه ٤وفقا للفقرة 
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ــذكرة الشــفوية المؤرخــة      ــل / نيســان٥مرفــق الم ــيس  ٢٠٠٥أبري  الموجهــة إلى رئ
 اللجنة من البعثة الدائمة لجامايكا لدى الأمم المتحدة

 
 )٢٠٠٤ (١٥٤٠عملا بقرار مجلس الأمن المقدم امايكا تقرير حكومة ج  

 
 ١٥٤٠تقريرها إلى لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار          طيا  تقدم حكومة جامايكا     

اتخـذتها  الـتي   ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠ذات الصـلة بتنفيـذ القـرار        التدابير  ويبين هذا التقرير    ). ٢٠٠٤(
 .جامايكا
 ١الفقرة 

للجهـات مـن   ن تقـديم أي شـكل مـن أشـكال الـدعم         يقرر أن تمتنع جميع الدول ع ـ      
 هـذه الأسـلحة    احتياز أسلحة نووية ووسائل إيصالها، أو       تحاول استحداث التي  غير الدول   

 .ستعمالها أو امتلاكها أو نقلها أو تحويلها أو اصنعهاوالوسائل أو 
أي دعــم للجهــات مــن غــير الــدول الــتي  تقــديم حكومــة جامايكــا ولا تعتــزم تقــدم لم  

 صـنعها  هذه الأسلحة والوسـائل أو  احتياز أسلحة نووية ووسائل إيصالها، أو   اول استحداث تح
 .ستعمالهاأو امتلاكها أو نقلها أو تحويلها أو ا

 ٢الفقرة 
يقرر أيضا أن تقوم جميع الدول، وفقا لإجراءاتهـا الوطنيـة، باعتمـاد وإنفـاذ قـوانين          

نع الأســلحة النوويــة أو الكيميائيــة صــجهــة مــن غــير الــدول فعالــة مناســبة تحظــر علــى أي 
 أو امتلاكهـا أو تطويرهـا أو نقلـها أو تحويلـها             احتيازهـا البيولوجية ووسائل إيصالها، أو      أو

 في الأغــراض الإرهابيــة، كمــا تحظــر محــاولات الانخــراط في أي مــن لا ســيما، اســتعمالهاأو 
 لقيام بها أو تمويلها؛الأنشطة الآنفة الذكر أو الضلوع كشريك فيها أو المساعدة على ا

 لدى جامايكا في الوقت الراهن تشريعات محلية تحظر تحديـدا علـى أي جهـات                تليس 
صــنع الأســلحة النوويــة أو الكيميائيــة أو البيولوجيــة ووســائل إيصــالها، أو       مــن غــير الــدول   

ومـع ذلـك، فبوصـفها طرفـا في عـدد مـن الاتفاقيـات الدوليـة ذات الصـلة،                .  أو نقلـها   احتيازها
 . نتظر وضع تشريعات للتنفيذ من شأنها تجريم الأنشطة المعنيةيُ

بالمقاضـاة علـى الأنشـطة الـتي        ضافة إلى ذلك، توجد تشريعات جنائيـة محليـة تسـمح            إو 
 .تتكون منها هذه الأعمال الإجرامية
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مــن غــير الــدول للأســلحة والتشــريعات المحليــة المتصــلة بحظــر ومكافحــة صــنع جهــات  
 اسـتعمالها أو نقلـها أو تحويلـها أو          أو امتلاكهـا   احتيازهـا أو  ائية أو البيولوجية    النووية أو الكيمي  

 :والتي تجرم تلك الأعمال تشمل ما يلي
 )اتفاقيات طوكيو ولاهاي ومونتريال( قانون الطائرات  
 قانون الجمارك 
 قانون منع الفساد 
 )المتعلق بمراقبة صنعها(المتفجرات  قانون 
 )لمتعلق ببيع المخزونات المودعة منهاا(قانون المتفجرات  
 قانون تسليم المجرمين  
 قانون الأسلحة النارية 
 قانون البارود والمتفجرات 
 قانون المساعدة القانونية المتبادلة 
 قانون غسل الأموال 
 الأشخاص ضدقانون الجرائم المرتكبة  
التزامـات  ن تنفيذ   ويُنتظر إدخال تعديلاتٍ لتحديث بعض هذه التشريعات وللتمكن م         
 .دولية شتى
وتشـمل التشــريعات المنظــورة حاليــا بغــرض تعديلـها قــانون الأســلحة الناريــة، وقــانون    

 . البارود والمتفجرات، وقانون غسل الأموال
 التشريعات المتوقعة

يُنتظــر صــدور تشــريعات يجــري إعــدادها لتنفيــذ الالتزامــات الدوليــة المختلفــة الــتي           
 :وتشمل هذه الالتزامات ما يلي. طلاع بهاأو تنوي الاضاضطلعت بها جامايكا 

 ن الصادرة عن فرقة العمل المعنية بالجرائم الماليةو الأربعالتوصيات ��١ 
 �قانون لتعديل قانون غسل الأموال�مشروع قانون معنون  
 نطاق فئات الأفراد المطـالَبين بـإبلاغ الهيئـة المعنيـة المنشـأة بموجـب            ويوسع هذا القانون     

ويهـدف القـانون إلى تنفيـذ التوصـيات الأربعـين الـتي أصـدرتها فرقـة                 . القانون بالمعاملات المالية  
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في مشـروع   وتنظـر   . العمل المعنية بالجرائم المالية بشأن مكافحة غسل الأموال وتمويل الإرهاب         
 . مُختارة مشتركةحاليا لجنة برلمانيةالقانون 
 لأمم المتحدة المتعلقة بالإرهاب واتفاقيات ا١٣٧٣قرار مجلس الأمن  ��٢ 
علـى المسـائل    على تدابير لمكافحة الإرهـاب      قانون النص   �يجرم مشروع قانون عنوانه      

أنشـطة  الأعمال الإرهابيـة، ويجـرم علـى الأخـص          ) مشروع قانون منع الإرهاب   (� ذات الصلة 
ضـد سـلامة    اتفاقيـة قمـع الأعمـال غـير المشـروعة الموجهـة             بموجـب   معينة على النحو المطلـوب      

ــة  ــل   والملاحــة البحري ــة بالقناب ــة قمــع الهجمــات الإرهابي ــة للمــواد    واتفاقي ــة المادي ــة الحماي اتفاقي
 .النووية

وبناء على ذلك، يجرم مشروع القانون تلقي المـواد النوويـة المؤديـة أو الـتي يُحتمـل أن                    
عـة هـذه المـواد أو    تؤدي إلى المـوت أو الإصـابة الجسـيمة أو الإضـرار بالممتلكـات، أو تغـيير طبي              

وتعتـبر سـرقة المـواد النوويـة      .بدون رخصـة قانونيـة    نشرها  استعمالها أو امتلاكها أو تحويلها أو       
المطالبـة بهـذه   أو اختلاسها أو الحصول عليها بطريق الاحتيال جريمة مثلها مثل  السطو عليها   أو  

 . المواد باستخدام التهديد أو التخويف
يمُ أو الـتفجير المتعمـد لمـادة متفجـرة أو أي جهـاز مميـت       التسـل ويجرم مشروع القـانون      

وتُعـرَّف  . إصابة جسدية خطيرة أو إلحاق الدمار المـادي آخر بنية التسبب في الموت أو إحداث  
إصــابة جســدية أنهــا تشــمل أيــة أســلحة أو أجهــزة مــن شــأنها أن تســبب المــوت أو بالمتفجــرات 

 المـــواد الكيميائيـــة الســـامة أو العوامـــل  إطـــلاقخطـــيرة أو الإضـــرار بالممتلكـــات عـــن طريـــق  
 . البيولوجية أو الإشعاع أو المواد المشعة

وسيصـــبح . ٢٠٠٥مـــارس / آذار١٥وقـــد أقـــر مجلـــس النـــواب مشـــروع القـــانون في  
 . قانونا عقب إقرار مجلس الشيوخ له وموافقة الحاكم العام عليهالمشروع 
 الاتفاقية المعنية بالأسلحة الكيميائية  ��٣ 
اتفاقيـة حظـر    ري حاليا صـياغة تشـريع مـن أجـل تنفيـذ التزامـات جامايكـا بموجـب                   تج 

 .استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة
 الحظر الشامل للتجارب النوويةمعاهدة  ��٤ 
 .الحظر الشامل للتجارب النوويةري حاليا صياغة تشريع من أجل تنفيذ معاهدة تج 
  وبروتوكولاتهااتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ��٥ 
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، لتنفيذ الالتزامات المنصـوص     تعديلات لقوانين سارية  ، فضلا عن    يُنتظر صدور تشريع   
ولا سـيما فيمـا يخـص قـانون الأسـلحة الناريـة وقـانون البـارود                 عليها بموجب هذه الاتفاقيات،     

 .والمتفجرات
البلــدان الأمريكيــة لمكافحــة تصــنيع الأســلحة  التعــديلات أيضــا تنفيــذ اتفاقيــة وســتتيح  

 ،والمـواد الأخـرى ذات الصـلة والاتجـار بهـا بطريقـة غـير مشـروعة         النارية والذخيرة والمتفجرات
ــةاللائحــة اســتنادا إلى  ــة النموذجي ــدان الأمريكي ــة     للبل ــة للأســلحة الناري ــة الحركــة الدولي  لمراقب

ل إداري لرصـــد حركـــة الأســـلحة والـــذخائر ـــــــ دليي وهـــوذخائرهـــا وناتهـــاا ومكــــــوأجزائه
 . والمتفجرات

 الاتفاقية المعنية بالأسلحة البيولوجية ��٦ 
 .المنصوص عليها بموجب هذه الاتفاقيةسيُصاغ تشريع من أجل تنفيذ الالتزامات  
  ٣الفقرة 

ة لوضـع ضـوابط محليـة       يقرر أيضا أن تقوم جميـع الـدول باتخـاذ وإنفـاذ تـدابير فعال ـ               
في  منع انتشار الأسلحة النووية أو الكيميائية أو البيولوجية ووسـائل إيصـالها، بمـا    إلى ترمي
مـن أجـل    وأن تقـوم  ما يتصل بذلك من مـواد، وضع ضوابط ملائمة على   عن طريق   ذلك  

 :بما يليتحقيق هذه الغاية 
وتأمينـها  لأصـناف   لحصـر تلـك ا    تدابير فعالة ملائمة    ومواصلة تنفيذ   وضع   )أ( 

  أو تخزينها أو نقلها؛استعمالهاخلال مراحل إنتاجها أو 
 تدابير فعالة ملائمة لتوفير الحماية المادية؛مواصلة تنفيذ وضع و )ب( 
ــتحدث لم   ــة     تســ ــة أو كيميائيــ ــلحة نوويــ ــتحداث أي أســ ــزم اســ ــا ولا تعتــ جامايكــ

ــة أو ــذا ليســت    بيولوجي ــل، ول ــدابلل، ولا تمتلــك أســلحة مــن هــذا القبي ــذكر صــلة  ت ير الآنفــة ال
 .بها مباشرة

في صــنع الأســلحة اســتخدامها وتوجــد ضــوابط حكوميــة لمنــع تحويــل أيــة مــواد يمكــن   
 . الكيميائية أو البيولوجية

ومواصلة العمل بها، وبذل ومواصـلة      وضع ضوابط حدودية فعالة ملائمة       )ج( 
ر بهـــذه الأصـــناف تنفيـــذ جهـــود لإنفـــاذ القـــانون ترمـــي إلى الكشـــف عـــن أنشـــطة الاتجـــا

طـرق  والسمسرة فيها بصـورة غـير مشـروعة وردع تلـك الأنشـطة ومنعهـا ومكافحتـها، ب                 
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وفقـا لسـلطاتها القانونيـة وتشـريعاتها الوطنيـة      وذلـك   تشمل التعاون الدولي عند الضرورة،      
 .تساق مع القانون الدوليوبالا

ه الأسـلحة أو  بالرغم مـن عـدم وجـود تشـريعات محليـة تتعلـق تحديـدا بإنتـاج مثـل هـذ                   
لجمــارك جامايكــا تخزينــها أو اســتعمالها أو نقلــها، يضــطلع فريــق إنفــاذ قــوانين التــهريب التــابع 

بمــا في ذلــك الأســلحة إلى جامايكــا ومنــها، بمســؤولية الحــد مــن أو منــع تــدفق البضــائع المهربــة 
دخـول أراضـيها أو الخـروج       والمواد النووية والبيولوجيـة والكيميائيـة، وذلـك عنـد جميـع نقـاط               

 . ويقوم الفريق أيضا بضمان الامتثال لقوانين الجمارك والقوانين المحلية ذات الصلةمنها، 
ضــوابط وطنيـة فعالـة ملائمــة    وتطـوير واســتعراض ومواصـلة تنفيـذ    وضـع  )د( 

لرقابـة علـى   ل ملائمـة  وأنظمـة وشـحنها العـابر، بمـا في ذلـك قـوانين      الأصناف  لتصدير هذه   
 العابر والشحن العابر وإعادة التصدير، وضـوابط علـى تـوفير الأمـوال     المرور و اتالصادر

في يسـهم    الـذي  التمويل والنقـل      من قبيل  والخدمات المتصلة بهذا التصدير والشحن العابر     
عقوبـات  وإنفـاذ   الانتشار، فضـلا عـن وضـع ضـوابط علـى المسـتعملين النـهائيين؛ وتحديـد                  

المتعلقــة بالرقابــة علــى  والأنظمــةقــوانين مثــل هــذه النتــهاك جنائيــة أو مدنيــة ملائمــة علــى ا
 .الصادرات

أخذت جامايكا في تعزيز حماية حـدودها عـن طريـق تقويـة الأمـن في مـوانئ الـدخول                     
مينـاء  وجـرى تركيـب معـدات مراقبـة جديـدة في            . في المقـام الأول   ) الجوية والبحريـة  (الرئيسية  

 .البضائع والأشخاصكنغستون وميناء مونتيغو باي لرصد حركة 
 تصـوير بالأشـعة السـينية     حكومـة جامايكـا علـى أجهـزة         وعلاوة على ذلك، حصـلت       
لكشـف عـن الأسـلحة الناريـة أو     ، من أجل االحاويات الواردة والصادرة والعابرة جميع  لفحص  

 . أي بضائع مهربة أخرى
ته علـى   لمسـاعد �الزوارق السـريعة �وقد استفاد حرس السواحل الجامايكي من توفير       

 . سواحل الجزيرةعلى القيام بدورياته 
ونفــذت حكومــة جامايكــا كــذلك تــدابير صــارمة لرصــد حركــة البضــائع الخطــرة في    

 . مياهنا الإقليمية بكاملها وفي موانئنا
وبخاصـة   ويُطلـب مـن وكـلاء الشـحن تقـديم إخطـار عـن السـفن الـتي تحمـل البضـائع،            

التصدير والاسـتيراد والمـرور     بما في ذلك جميع مستندات      الأسلحة النارية إلى السلطات الأمنية،      
. المرافق المرفئيـة  بتفريغ أو نقل الحاويات إلى      للسفن  العابر للموافقة عليها وذلك قبل أن يُسمح        

بد من تقديم البيانات المفصلة عن المُرسِل والمُرسَل إليـه وبلـد المنشـأ وبلـد المقصـد النـهائي،                    ولا
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الأمـن الوطنيـة المعنيـة وإلا لا تمـنح السـفينة الإذن             ة الصادرة عن أجهزة     وجميع التصاريح اللازم  
 .المرافق المرفئية الجامايكيةباستخدام 

 لمراقبة الحركـة الدوليـة للأسـلحة         للبلدان الأمريكية  النموذجيةاللائحة  وتطبق جامايكا    
ــة وأجزائهــا ومكوناتهــا   كــة الأســلحة   باعتبارهــا دليلــها الإداري لرصــد حر  وذخائرهــا الناري

 . والذخائر والمتفجرات عبر موانئ الدخول الجامايكية
، وتوفر الحمايـة علـى مـدار السـاعة     وتُخطر قوات الأمن بوجود هذه السفن وشحناتها    

وحينما لا يكون عبور هذه الحاويـات فوريـا، تُنقـل الشـحنة مـن المينـاء                 . لهذه الحاويات العابرة  
ــد  في مكــان آمــن فظ بهــا إلى مقــر قــوة دفــاع جامايكــا حيــث يُحــت   ــاء إلا عن ولا تُعــاد إلى المين

 . استعداد السفينة المغادِرة لاستقبالها
 الـتي تهـدف إلى تعزيـز الأمـن في           مدونة الدولية لأمن السفن والمرافـق المرفئيـة       وامتثالا لل  

ــؤمّ       ــة ضــد النقــل البحــري، ت ــة الموجه ــة ومكافحــة وقمــع الأعمــال الإرهابي ن الصــناعة البحري
دونـة الدوليـة لأمـن السـفن        وكان أعضاء المنظمة البحرية الدولية قد أقـروا الم        . هائا موان جامايك

  . ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٢ في والمرافق المرفئية
. لمــوانئ جامايكــاوجــرت زيــارات موقعيــة  وأُنشــئت لجنــةٌ لتنفيــذ اشــتراطات المدونــة   

ء على الأقل تمثـل الغالبيـة العظمـى        مينا) ٢٠( وحتى تاريخه اعتُمِد عشرون      ،وصدرت توصيات 
 .جامايكيامن موانئ 

ــادة    ــوانئ    وعمــلا علــى زي ــانونٍ بشــأن أمــن الم ــوانئ ، ينتظــر صــدور ق ــز أمــن الم . تعزي
 . في الوقت الحاضروتستعرض الوزارت المعنية مشروع القانون

  ٦الفقرة 
ويـدعو جميـع     يفيد في تنفيذ هذا القـرار،     وضع قوائم فعالة للرقابة الوطنية      بأن  يقر   

 .وضع هذه القوائم في أقرب فرصة إلى أن تسعى، عند الضرورة، إلى الدول الأعضاء
ــا   ــل،   كم ــن قب ــة     أوضــحنا م ــة أو كيميائي ــزم جامايكــا اســتحداث أســلحةٍ نووي لا تعت

 .أسلحة من هذا القبيللا تمتلك ، وبيولوجية أو
 ٧الفقرة 

كــام هــذا القــرار داخــل مســاعدة في تنفيــذ أح تلزمهــايقــر بــأن بعــض الــدول قــد   
الهياكـل   إلى الـدول الـتي تفتقـر    إلى  ويـدعو الـدول القـادرة علـى تقـديم المسـاعدة      ،أقاليمهـا 
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مــة للوفــاء بالأحكــام أو المــوارد اللاز/الأساســية القانونيــة والتنظيميــة والخــبرة التنفيذيــة، و
 .طلبات محددةأن تفعل ذلك حسب الاقتضاء، استجابة لما يرد إليها من  إلى الآنفة الذكر

تقوم حكومة جامايكا بتقييم احتياجاتها من المساعدة التقنية لتنفيـذ قـرار مجلـس الأمـن           
 . وسوف تفيد لجنة مجلس الأمن بذلك في الوقت المناسب) ٢٠٠٤ (١٥٤٠
 ٨الفقرة 

 :ما يلي إلى يدعو جميع الدول 
لـت أطرافـا    تعزيز الاعتماد العالمي للمعاهدات المتعددة الأطـراف الـتي دخ          )أ( 

منـع انتشـار الأسـلحة النوويـة أو البيولوجيـة أو الكيميائيـة، وتنفيـذ تلـك          إلى فيها وتهـدف 
 المعاهدات تنفيذا كاملا وتعزيزها حسب الضرورة

في الأغـراض الآمنـة   تلترم جامايكا بالسلام والأمن الدوليين وباستخدام الطاقة النوويـة        
، وهـي   ات قانونيـة مُلزِمـة بموجـب القـانون الـدولي          بالتزام ـجامايكـا   ، اضطلعت   ولذا. والسلمية

 :طرف في الاتفاقيات التالية
 معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية � 

 اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتـدمير تلـك   � 

 الأسلحة

) لبيولوجيـــةا(اتفاقيـــة حظـــر اســـتحداث وإنتـــاج وتكـــديس الأســـلحة البكتريولوجيـــة  � 
 وتدمير تلك الأسلحة والتكسينية

 عدم انتشار الأسلحة النوويةمعاهدة  � 

  والبحر الكاريبيحظر الأسلحة النووية في أمريكا اللاتينية � 

 لم يحدث ذلك بعـد، لكفالـة الامتثـال          حيثما وطنية،   أنظمةاعتماد قواعد و   )ب( 
 عدم الانتشارالمتعلقة بطراف الرئيسية لالتزاماتها القائمة بموجب المعاهدات المتعددة الأ

 . ٢على هذا في الفقرة ترد الإجابة  
التزامها بالتعاون المتعدد الأطراف، لا سيما في إطار الوكالة         وتنفيذ  تجديد   )ج( 

الدوليــة للطاقــة الذريــة ومنظمــة حظــر الأســلحة الكيميائيــة واتفاقيــة الأســلحة البيولوجيــة  
تحقيـق أهـدافها المشـتركة في مجـال عـدم       إلى مـة في السـعي  ، بوصـفها وسـائل ها  التكسـينية و

 ، وفي تشجيع التعاون الدولي للأغراض السلمية وبلوغ هذه الأهدافالانتشار
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وهـي دولـة    . تواصل جامايكا دعمها لمقاصد وأهـداف الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة              
 .وكالة ووقعت البروتوكول الإضافيعضو في ال

، وتــدعم مقاصــد المنظمــة منظمــة حظــر الأســلحة الكيميائيــة جامايكــا دولــة عضــو في 
 .وأهدافها وأنشطتها دعما كاملا

 . جامايكا دولة طرف في الاتفاقية المتعلقة بالأسلحة البيولوجية 
السبل الملائمة للعمل مع دوائر الصناعة والجمهور وإعلامهمـا         استحداث   )د( 

 ينبالالتزامات الواقعة عليهما بموجب هذه القوان
الوزارات بشأن تنفيذ جامايكـا لالتزاماتهـا الدوليـة         بين  هناك تعاون وتفاعل متواصلان      

الصـحة والطاقـة والتجـارة      وزارات  وتشـمل هـذه الـوزارات       . المختلفة بموجب هذه الاتفاقيات   
 . والتكنولوجيا

 ٩الفقرة 
هـة الخطـر   واجلمتعزيز الحوار والتعاون في مجال عدم الانتشار  إلى يدعو جميع الدول 

 الذي يمثله انتشار الأسلحة النووية أو الكيميائية أو البيولوجية، ووسائل إيصالها
تشـجيع الحـوار   إلى الأمـم المتحـدة، الجهـود الراميـة       في  تؤيد جامايكا، بوصـفها عضـوا        

ومــن شــأن ذلــك أن يعــزز العمــل المتعــدد   . والتعــاون لمناقشــة المســائل المتعلقــة بعــدم الانتشــار  
 .شأن عدم الانتشاربالأطراف 

 ١٠الفقرة 
، كوسـيلة أخـرى للتصـدي لـذلك الخطـر، إلى اتخـاذ إجـراءات                يدعو جميـع الـدول     
لمنـع    وفقـا لسـلطاتها القانونيـة وتشـريعاتها الوطنيـة وبمـا يتسـق مـع القـانون الـدولي،          تعاونيـة 

ــة ووســائل إيصــا       ــة أو البيولوجي ــة أو الكيميائي ــار غــير المشــروع بالأســلحة النووي لها الاتج
 يتصل بها من مواد ماو

 . ذلك في الفقرات السابقةالإجابة على يُرجى الرجوع إلى  
ــا      ــد دعمه ــا تأكي ــد جامايك ــا، تعي ــدم     وختام ــل وع ــام الكام ــزع الســلاح الع لهــدف ن

وتــدعم جامايكــا أيضــا الجهــود الدوليــة   . مــن أجــل تعزيــز الســلام والأمــن الــدوليين  الانتشــار 
 .المتعددة الأطراف ذات الصلةذ التزاماتها بموجب الاتفاقيات بتنفيلمكافحة الإرهاب وتلتزم 

 


